Apt

a breath of fresh air

HOTSPOT

Portable heater
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READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
LES ALLE INSTRUKSJONENE F@R BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG BRUK
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Warning
THESE INSTRUCTIONS SHOULD BE READ CAREFULLY AND RETAINED FOR FUTURE REFERENCE,
We cannot be liable for any damages caused by failure to observe these instructions.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ CAREFULLY-The infrared heater is designed for safe operation. Nevertheless, installation,
maintenance and operation of the heater can be dangerous. Observing the following procedures
will reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons and keep installation time to a
minimum. Save these instructions for future use.

1. Read all instruction before using this heater.

2. Remove the unit from its packaging and check to make sure it is in good condition before using.
3. Do not let children play with parts of package (such as plastic bags).

4. Check the household voltage to ensure it matches the heater’s rated specification.

5. Check the power cord and plug carefully before use, to make sure that they are not damaged.
6. Before unplugging the power cord, be sure to turn off the power, when turning on the heater,
be sure your hands are dry to prevent from electric shock.

7. This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch hot surfaces. If
provided, use handles when moving this heater. Keep combustible materials, such as furniture,
pillows, bedding, papers, clothes, and curtains at least 3 feet (0.9 m) from the front of the heater
and keep them away from the sides and rear.

8. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children or invalids and
whenever the heater is left operating and unattended.

9. Do not use near or in the immediate vicinity of a bath or swimming pool or any source of liquid.
10. To protect against electric shock, do not immerse cord or plug in water or any other liquid.

11. Do not insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust opening, as this may
cause an electric shock, fire or damage to the heater.

12. Always unplug the heater when not in use.

13. Connect to properly grounded outlets only.

14. Always plug heaters directly into a wall outlet/receptacle. Never use with an extension cord or
relocatable power tap (outlet/power strip).

15. Do not allow cord to overhang the counter top where it can be easily pulled by children.

16. Do not put fingers or foreign objects into the grill while in operation.

17. Do not leave the appliance unattended when in use.



18. This heater is not intended for use in bathrooms, laundry and similar indoor locations, never
put heater where it may fall into a bathtub or other water container.

19. No liability can be accepted for any damage caused by non compliance with these instructions
or any other improper use or mishandling.

20. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduces physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their
safety. Children and vulnerable people should be supervised to ensure they do not play with the
appliance.

21. Use this heater only as described in this manual. Any other use not recommended by the
manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to persons.

22. Do not operate any heater with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions, has
been dropped or damaged in any manner. Disconnect power at service panel and have heater
inspected by a reputable electrician before reusing. If the supply cord is damaged in any way, it
must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in order
to avoid a hazard.

23. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or similar
coverings. Do not route cord under furniture or appliances. Arrange cord away from traffic area
and where it will not be tripped over.

24. To disconnect heater, turn controls to off, then remove plug from outlet.

25. To prevent overheating of this appliance, keep the air inlets and outlets clean and free of
anything that may cause blockage. Check all inlets and outlets from time to time to ensure it is
clear of any dirt or dust accumulation. DO NOT COVER.

26. A heater has hot and arcing or sparking parts inside. Do not use it in areas where gasoline,
paint, or flammable liquids are used or stored.

27. Parts of the heater may exceed 200°C , contact with the heating tube, reflector, or metal parts
near the heating tube, may cause severe BURNS . To avoid burns, do not let bare skin touch hot
surface.

28. NEVER place hands under the heating elements. ALWAYS allow heating element to cool at
least 10 minutes before touching the heating tube or adjacent parts.

29. This product contains recyclable materials. Do not dispose this product as unsorted municipal

waste. Please contact your local municipality for the nearest collection point.



SAVE THESE INSTRUCTIONS

Introduction

The Apt carbon infrared heaters produce instant and comfortable heat like the sun. These
robust and weatherproof heaters are designed for domestic and commercial heating
applications in outdoor areas.

Model 29601

Voltage(V) 220-240V AC

Wattage(W) 2000

Hertz (Hz) 50—-60
INSTALLATION

1. This heater should be installed by a competent person, i.e. a qualified electrician.

2. Always disconnected the heater from the electricity supply and allow it to cool before
installation.

Keep the supply cord away from the body of the heater which will get hot during use.
Since the heater is to be used outdoor, a weatherproof outlet is recommended.

5. Fasten the heater securely on the baseplate using the screws supplied.

P w

Installation Accessories:




Warning - to reduce the risk of fire - 01

Caution: Do notcoverany  Caution: Do not place
objects such as clothes onthe  the heater near the bed.
heater.
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(0.9m) from the front of the
heater and keep them away
from the sides and rear.



Warning - to reduce the risk of fire - 02
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Caution: Hot surface, do Caution: Do NOT use
NOT touch. with an extension cord or
relocatable power tap (out-
let/power strip).

OPERATING
Product Key Function:

1. Turn on the power button, the product is in standby mode display (- -);
2. Press heating level button: select the heating level (L1-L2 standby - off)
3. Press timer button:To set the timer from OH-24H, which is the number of hours it will run. OH
will display and then adjust to the number of hours you would like to set.

Remote Control Instructions

)
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POWER BUTTON: Turn the heater off.

UP BUTTON: Increase timer or power level.

DOWN BUTTON: Decrease timer or power level.

LEVEL BUTTON: Use to adjust the heat levels(L1-L2). Press the Level
button then use the up and down buttons(buttons 2 and 3) to
increase or decrease the heating level.

5. TIMER BUTTON: To set the timer from OH-24H, which is the number
of hours it will run. OH will display and then adjust to the number of
hours you would like to set, using the up and down buttons(2 and 3).
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~— Noted: All SUNMORE-H heaters and their remote controls have the
same frequency, so it is possible to control several heaters with just one remote.



Inserting Batteries(not included)

Insert 2 AAA/ Alkaline type batteries into your remote control

1. Flip the backside of your remote control and pull out battery cover. Insert the batteries in
accordance with the instructions and polarity the batteries.

2. Change the batteries in the same way depicted above.

NOTICE:
1. Replace the old batteries with the same type batteries. Otherwise, your heater may not
function well.

2. Pull out the batteries in case of long terms of disuse to prevent leakage which may impair your
remote control.
3. Do not allow water or liquid to get into the remote control.

Caution:

When the appliance is not operated for a long period of time, cleaning or maintenance is
conducted or when the location of the heater is changed, the heater should be turned to OFF and
unplugged from the electrical connection.

Periodic inspection and removal of dirt and contaminants will ensure that equipment can be
operated safely.

Troubleshooting

1. Check if the power cord is plugged into an electrical outlet, if not, plug in.
2. Check if electricity to the main fuse is working
3. Error code shows on display

E1 Error on display: Control unit overheat. Check installation clearances.

E2 Error on Display: Tip over function,Make sure that the unit is leveled and restart heater.
L1,2 shows in display, but no heat: Bulb is damaged. Arrange for replacement bulb with local
Dealer.

MAINTENANCE

Attention! Careful and regular maintenance of your heater considering our instructions assume
great importance so as to attain a long efficient operation of your appliance.

1. Check the filthiness of the Reflector and IR-Filament at least once a month. If necessary, apply
cleaning and maintenance instructions.

2. The number of checks may be increased considering the amount of the dust in the
environment.

3. Check the deformation of the Reflector, Wire and Frame visually while cleaning the appliance.
In case of deformation, consult to your technical service.



4. Check the Power Cord and Plug visually while cleaning the appliance. In case of deformation,
consult to your technical service.

CLEANING

Regular and careful cleaning helps your infrared heater operate efficiently for many trouble free
years. To clean your heater follow steps below:

1. Unplug the power cord for your safety before cleaning your appliance.

2. Make sure the heater is cool before continuing.

3. To keep the heater clean, the outer shell maybe cleaned with a soft, damp cloth. You may use a
mild detergent if necessary. After cleaning, dry the unit with a soft cloth. (CAUTION: DO NOT let
liquids enter the heater).

4. DO NOT use alcohol, gasoline, abrasive powders, furniture polish or rough brushes to clean the
heater. This may cause damage or deterioration to the surface of the heater.

5. DO NOT immerse the heater in water

6. Wait until the heater is completely dry before use.

Storage: Store the heater in a cool, dry location when not in use to prevent dust and dirt build up.
Use packaging carton to store.

ATTENTION:

1. Always disconnect the heater from the electricity supply and allow it to cool before attempting
to work on it.

2. If the heater has collected dust or dirt inside the unit or around the heating element, have to

unit cleaned by a qualified service agent. Do not operate the heater in this condition.

The only maintenance required is cleaning of the external surfaces of the heater.

4. Do not touch the heating element with bare fingers, as residue from your hand could affect
the life of the lamp. If it is accidentally touched, remove the finger marks with a soft cloth
moistened with mentholated spirit or alcohol.

5. Do not attempt to repair or adjust any electrical or mechanical functions on this heater.

6. The heater contains no user serviceable parts. Should the product suffer damage or
breakdown, it must be returned to the manufacturer or its service agent.

7. Damaged supply cords to be replaced by the manufacturer, service agent or similarly qualified
person in order to avoid hazard.
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DISPOSALOF ELECTRICALAND ELECTRONICEQUIPMENT (WEEE)

]
This symbol on the product or in the instructions means that the electrical and electronic equipment according to the
European directive (WEEE) must be disposed of separately from other household waste, as they can be harmful to the
environment. The countries in the EU have waste collection systems. Contact your local dealer of authority for more
information.

Importer/Manufacturer:
F&H A/S

Gl. Skivevej 70

DK-8800 Viborg

DENMARK



Advarsel
LES NOYE GJENNOM DENNE BRUKERVEILEDNINGEN, OG TA VARE PA DEN FOR FRAMTIDIG BRUK
Vi tar ikke ansvar for skader som skyldes at brukerveiledningen ikke er fulgt.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES N@YE! Det infrargde varmeapparatet er konstruert for sikker drift. Installasjon, vedlikehold
og drift av varmeapparatet kan likevel vaere farlig. Fglg prosedyrene nedenfor for & senke
risikoen for brann, elektrisk stgt og personskader og for at installasjonen skal ta sa liten tid som
mulig. Ta vare pa denne bruksanvisningen for framtidig bruk.

Les gjennom hele bruksanvisningen fgr du bruker dette varmeapparatet.
Ta apparatet ut av emballasjen, og kontroller at det er i god stand f@r du bruker det.

Ikke la barn leke med deler av emballasjen (for eksempel plastposer).
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Kontroller at spenningen i stikkontakten hjemme stemmer overens med varmeapparatets oppgitte
spesifikasjoner.

v

Kontroller strgmkabelen og stgpslet ngye f@r bruk for a forsikre deg om at de ikke er skadd.

6. Fgr du trekker ut strgmkabelen, ma du sla av strgmmen. Nar du slar pa varmeapparatet, ma du ha
t@rre hender for a unnga elektrisk stgt.

7. Dette varmeapparatet blir varmt i bruk. Ikke la huden komme i kontakt med varme overflater for
a unnga brannskader. Bruk de eventuelle handtakene til 3 flytte dette varmeapparatet. Hold
brennbare gjenstander, for eksempel mgbler, puter, sengetgy, papir, klaer og gardiner, minst
0,9 meter unna fronten av varmeapparatet, og hold dem unna sidene og baksiden.

8. Veaer veldig forsiktig nar varmeapparatet brukes av eller i naerheten av barn eller personer

med funksjonsnedsettelser, og nar varmeapparatet star uten tilsyn.

9. Ikke bruk apparatet nzer eller i umiddelbar naerhet av badekar, svgmmebassenger eller andre
vaeskekilder.

10. For a beskytte mot elektrisk stgt ma du ikke senke kabel eller stgpsel ned i vann eller andre vaesker.

11. Ikke sett fremmedlegemer inn i ventilasjons- eller utlgpsapninger fordi dette kan forarsake elektrisk
stgt, brann eller skader pa varmeapparatet.

12. Plugg alltid ut varmeapparatet nar det ikke er i bruk.

13. Koble bare til stikkontakter med jording.

14. Plugg alltid varmeapparater direkte inn i en stikkontakt. Skal aldri brukes med skjgteledning eller
flyttbar kontakt (forgrener).

15. Ikke la kabelen henge ut over kjgkkenbenken hvor barn lett kan fa tak i den.

16. Ikke putt fingrene eller fremmedlegemer inn i grillen nar apparatet er i drift.

17. Ikke la apparatet sa uten tilsyn mens det er i bruk.
18. Dette varmeapparatet skal ikke brukes i baderom, vaskerom eller lighende innendgrs omrader, og

plasser aldri varmeapparatet pa et sted hvor det kan falle ned i et badekar eller andre typer

10
vannbeholdere.



19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.

Vi patar oss ikke noe ansvar for eventuelle skader som skyldes at disse instruksjonene ikke er fulgt,
eller annen feil bruk eller misbruk.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental kapasitet eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de er under oppsyn eller
far instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn og
utsatte personer ma holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

Bruk bare dette varmeapparatet i henhold til denne bruksanvisningen. All annen bruk som ikke
er anbefalt av produsenten, kan forarsake brann, elektrisk stgt eller personskader.

Ikke bruk varmeapparatet hvis stremkabel eller stgpsel er skadd, hvis varmeapparatet har
funksjonsfeil, eller hvis det har falt ned eller blitt skadd. Koble ut stremmen i sikringsskapet og fa
varmeapparat underspkt av autorisert elektriker fgr fortsatt bruk. Hvis strgmledningen er det minste
skadd, kan det oppsta farlige situasjoner. Derfor ma den skiftes ut av produsenten, produsentens
servicerepresentant eller person med tilsvarende kvalifikasjoner.

Ikke legg stremkabelen under gulvtepper. Ikke dekk til stromkabelen med matter, Igpere eller
lignende. Ikke legg strgmkabelen under mgbler eller husholdningsapparater. Legg stremkabelen
unna trafikkerte omrader pa et sted den ikke utgjgr noen snublefare.

For a koble fra varmeapparatet ma du sla den av og deretter plugge den ut fra stikkontakten.

For at apparatet ikke skal overopphetes, ma du holde luftinntak og -utlgp rene og frie for
gjenstander som kan tilstoppe dem. Kontroller alle inntak og utlgp jevnlig for & se om de er frie
for skitt og stgv. MA IKKE TILDEKKES.

Et varmeapparat har varme deler pa innsiden som kan forarsake lysbuer eller gnister. Ikke bruk
det i omrader hvor bensin, maling eller brennbare vaesker oppbevares eller brukes.

Deler av varmeapparatet kan bli over 200 °C varme. Kontakt med varmergr, reflektor eller metalldeler
naer varmergret kan forarsake alvorlige BRANNSKADER. lkke la huden komme i kontakt med varme
overflater for @ unnga brannskader.

Sett ALDRI hendene under varmeelementene. La ALLTID varmeelementene kjgles ned i minst
10 minutter fgr du tar pa varmergret eller tilstgtende deler.

Dette produktet inneholder gjenvinnbare materialer. Ikke kast dette produktet som usortert

husholdningsavfall. Ta kontakt med kommunen for informasjon om narmeste avfallsmottak.

1"



TA VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN

Innledning

Apt infrargde varmeapparater med karbon produserer umiddelbar og komfortabel
varme som sola. Disse robuste og vaerbestandige varmeapparatene er konstruert for
utendgrs oppvarming i hjem og naeringslokaler.

Modell 29601

Spenning (V) 220-240V AC

Effekt (W) 2000

Hertz (Hz) 50—60
INSTALLASJON

1. Dette varmeapparatet skal installeres av en kompetent person, det vil si en elektriker.

2. Koble alltid varmeapparatet fra streamforsyningen sa det kan kjgle seg ned, fgr
installasjon.

3. Hold strgmkabelen unna selve varmeapparatet, som blir varmt under bruk.

4. Ettersom varmeapparatet skal monteres utendgrs, anbefales bruk av veerbestandig
stikkontakt.

5. Fest varmeapparatet godt til grunnplaten ved hjelp av skruene som fglger med.

Monteringsmateriell:

12



Advarsel — for a senke brannfaren — 01

Forsiktig: Ikke dekk til
varmeapparatet med
gjenstander som klzer.

Forsiktig: Hold avstand til
mebler, papir, klaer osv.
fra sidene og baksiden.

Forsiktig: Ikke sett
varmeapparatet inntil
senga.

Forsiktig: Hold brennbare
gjenstander, for
eksempel mgbler, puter
eller gardiner, minst

0,9 meter unna fronten
av varmeapparatet, og

hold dem unna sidene og
baksiden.
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Advarsel — for a senke brannfaren — 02

Forsiktig: IKKE ta pa den  Forsiktig: Skal IKKE

varme overflaten. brukes med
skjoteledning eller
flyttbar kontakt
(forgrener).

BRUK

Knappefunksjoner:

1. Trykk pa av/pa-knappen, produktet viser standby-modus pa displayet (- -).

2. Trykk pa varmenivaknappen, og velg varmeniva (L1-L2, standby, av).

3. Trykk pa tidsurknappen for a stille inn tidsuret fra OH-24H, noe som angir hvor mange timer
apparatet er pa. Displayet viser OH, og detter kan du justere timeantallet etter gnske.

Bruke fjernkontrollen

SR
oe

AV/PA-KNAPP: SI3 av varmeapparatet.

OPP-KNAPP: @k tidsur eller effektniva.

NED-KNAPP: Senk tidsur eller effektniva.

NIVAKNAPP: Brukes for & justere varmenivaet (L1-L2). Trykk pa
nivaknappen og deretter pa opp- og ned-knappene (knapp 2 og 3)
for a gke eller senke varmenivaet.

5. TIDSURKNAPP: Brukes for a stille inn tidsuret fra OH—24H, noe som
angir hvor mange timer apparatet er pa. Displayet viser OH, og detter
kan du justere timeantallet etter gnske med opp- og ned-knappene
(2 og 3).

hWNPE
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Merk: Alle Apt-varmeapparater og -fjernkontroller har samme

frekvens, sa det er mulig a styre flere varmeapparater med samme fjernkontroll.
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Sette inn batterier (ikke inkludert)

Sette inn to alkaliske batterier av typen AAA i fjernkontrollen.

1. Snu fjernkontrollen rundt, og trekk av batteridekslet. Sett inn batteriene i henhold til
anvisningen, og ta hensyn til batteripolene.

2. Skift batteriene pa samme mate etter behov.

MERK:

1. Erstatt gamle batterier med nye batterier av samme type. Hvis ikke risikerer du at
varmeapparatet ikke fungerer optimalt.

2. Ta ut batteriene fra fjernkontrollen hvis den ikke skal brukes pa en stund. Dette for & hindre
skadelig batterilekkasje.

3. Ikke la vann eller andre vasker trenge inn i fjernkontrollen.

Forsiktig:
Nar apparatet ikke skal brukes pa lang tid, nar det skal rengjgres eller vedlikeholds, eller nar det
skal flyttes, ma du sla av varmeapparatet og plugg ut strgmtilkoblingen.

Jevnlig tilsyn og fjerning av st@v og skitt sikrer at utstyret er trygt a bruke.

Feilspking

1. Kontroller om strgmkabelen er plugget inn i en stikkontakt. Hvis ikke ma du gjgre det.
2. Kontroller om strgmmen til hovedsikringen fungerer
3. Feilkode vises pa displayet

E1-feil pa displayet: Kontroller om apparatet er overopphetet. Kontroller monteringsavstandene.
E2-feil pa displayet: Vippefunksjon. Kontroller at apparatet star rett, og start det pa nytt. L1

eller 2 vises pa displayet, men det kommer ingen varme: Paera er skadd. Ta kontakt med

lokal forhandler for a skifte peera.

VEDLIKEHOLD

OBS! Det er viktig a utfgre jevnlig og ngye vedlikehold av varmeapparatet i henhold til
bruksanvisningen for a sikre langvarig og effektiv drift.

1. Kontroller minst én gang i maneden om reflektoren og IR-glgdetraden er skitne. Utfgr
rengjgring og vedlikehold i henhold til bruksanvisningen om ngdvendig.

2. Det kan bli ngdvendig a utfgre hyppigere kontrollere avhengig av stevmengden i
omgivelsene.

3. Se etter om reflektor, glgdetrad og ramme er deformert, mens du rengjgr apparatet. Ta
kontakt med teknisk service hvis noe er deformert.

4. Se over stremkabelen og st@pslet mens du rengjgr apparatet. Ta kontakt med teknisk
service hvis noe er deformert.
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RENGJ@RING

Jevnlig og forsiktig rengjgring bidrar til at det infrargde varmeapparatet vil fungere effektivt i
mange ar framover. Fglg disse punktene for a rengjgre varmeapparatet:

1. Plugg ut strgmkabelen for din egen sikkerhet fgr du rengj@r apparatet.

2. Pase at varmeapparatet er kaldt fgr du fortsetter.

3. For & holde varmeapparat rent kan du rengjgre utsiden med en myk, fuktig klut. Du kan bruke
et mildt rengjgringsmiddel om ngdvendig. Terk apparatet med en myk klut etter rengjgring.
(FORSIKTIG: Vaesker skal IKKE ga inn i varmeapparatet).

4. Ikke bruk alkohol, bensin, skurepulver, mgbelpolish eller harde bgrster til a rengjgre
varmeapparatet. Dette kan skade eller gdelegge varmeapparatets overflate.

5. IKKE senk varmeapparatet ned i vann.

6. Vent til varmeapparatet er helt tgrt for bruk.

Oppbevaring: Oppbevar varmeapparatet pa et kjglig og tort sted nar det ikke er i bruk, sa det ikke
blir stgvete og skittent. Oppbevar det i emballasjen.

OBS:

1. Koble alltid varmeapparatet fra stremforsyningen sa det kan kjgle seg ned, fgér du gjgr noe
arbeid pa det.

2. Hvis varmeapparatet er stgvete eller skittent pa innsiden eller rundt varmeelementet, ma du

fa det rengjort av en kvalifisert servicetekniker. Ikke bruk varmeapparatet i en slik tilstand.

Det eneste ngdvendige vedlikeholdet er rengjgring av varmeapparatets utside.

4. |kke ta pa varmeelementet med bare fingrene ettersom fettrester fra dem kan pavirke
lampas levetid. | tilfelle utilsiktet kontakt ma du fjerne fingeravtrykkene med en myk klut
fuktet med mentolsprit eller alkohol.

5. lkke forsgk a reparere eller justere elektriske eller mekaniske funksjoner pa dette
varmeapparatet.

6. Varmeapparatet inneholder deler du ikke kan reparere selv. Hvis produktet blir
skadd eller slutter a virke, ma du returnere det til produsenten eller en
servicerepresentant.

7. Skadde strgmledninger skal skiftes ut av produsenten, en servicerepresentant eller person
med tilsvarende kvalifikasjoner for a unnga farer.

w

KASSERING AV ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR (WEEE) I

Dette symbolet pa produktet eller i brukerveiledningen betyr at det elektriske og elektroniske utstyret i
henhold til EU-direktivet (WEEE) ma kasseres separat fra annet husholdningsavfall, da det kan vaere
skadelig for miljget. EU-landene har avfallsinnsamlingssystemer. Kontakt din lokale forhandler eller
myndighetene for mer informasjon.

Importgr/Produsent:
F&H A/S Gl. Skivevej 70 DK-8800 Viborg DANMARK
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Varning
DESSA INSTRUKTIONER SKA LASAS NOGGRANT OCH SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK.
Vi tar inget ansvar for eventuella skador som uppstar pa grund av att dessa instruktioner inte foljs.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

LAS NOGGRANT — Infravarmaren ar utformad for saker funktion. Trots det kan installation,
underhall och anvandning av vdarmaren innebéra risker. Genom att folja dessa procedurer
minskar man risken for brand, elstdtar och personskador samt haller installationstiden till ett
minimum. Spara dessa instruktioner fér framtida bruk.

S A A

10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

Lasa alla instruktioner innan du anvander varmaren.

Ta ut enheten ur férpackningen och kontrollera att den &r i gott skick innan den anvands.
Lat inte barn leka med delar av férpackningen (till exempel plastpasar).

Kontrollera att hushallsspanningen stammer 6verens med varmarens markvarde.
Kontrollera noggrant att stromsladden och kontakten inte @r skadade innan apparaten anvands.
Innan du drar ur stromsladden ska du se till att stanga av strémmen. Nar du slar pa
varmaren ska du se till att dina hander ar torra for att forhindra elstotar.

Varmaren blir varm nar den anvands. For att undvika brannskador ska du inte lata huden
komma i kontakt med heta ytor. Anvand handtagen nar du flyttar varmaren, om sadana
finns. Hall lattanténdliga material sdsom maobler, kuddar, séangklader, papper, klader och
gardiner pa ett avstand om minst 90 cm fran varmaren.

Man maste vara extremt forsiktig ndr en varmare anvands av eller i ndrheten av barn
eller individer med funktionsnedsattningar, och nar varmaren lamnas paslagen
odvervakad.

Far inte anvandas i narheten av ett badkar eller en pool eller annan vatska.

For att undvika elstotar ska du inte sdnka ned sladden eller kontakten i vatten eller annan
vatska.

Lat inga frammande foremal komma in i ventilations- eller franluftséppningar, efter som det
kan leda till elstotar, brand eller skada pa varmaren.

Koppla alltid ur vdarmaren nar den inte anvands.

Far endast anslutas till korrekt jordade uttag.

Anslut alltid varmaren direkt till vagguttaget. Anvand aldrig skarvsladdar eller grenuttag.

Lat inte sladden hdnga ut 6ver kanten pa banken eller bordet dar ett barn kan dra i den.

For inte in fingrar eller fraimmande foremal i gallret nar apparaten ar igang.

Ldmna inte apparaten oovervakad nar den &r i bruk.
Vdarmaren dr inte avsedd att anvandas i badrum, tvattstugor eller liknande platser inomhus.

Vdrmaren far aldrig placeras sa att den kan falla ned i ett badkar eller annan 17



19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.

vattenbehallare.
Vi tar inget ansvar for skador som uppstar pa grund av att dessa instruktioner inte foljs eller

pa grund av annan felaktig anvandning.

Apparaten ar inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,

sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte
overvakas eller instrueras gillande anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet. Barn och kdnsliga manniskor ska 6vervakas for att sakerstalla att de inte

leker med apparaten.

Varmaren far endast anvandas enligt beskrivningen i den har bruksanvisningen. All

annan anvandning som inte rekommenderas av tillverkaren kan leda till brand, elstotar
eller personskador.

Du ska inte anvdnda varmare med skadad sladd eller kontakt, om varmaren inte fungerar
eller om varmaren har tappats eller skadats pa nagot satt. Bryt strommen i elcentralen och
fa varmaren inspekterad av en behorig elektriker innan du anvdander den igen. Om
stromsladden ar skadad pa nagot satt maste den bytas ut av tillverkaren, dennes ombud
eller en liknande behorig person for att undvika fara.

Dra inte sladden under heltdckningsmattor. Tack inte éver sladden med mattor eller
liknande. Dra inte sladden under mébler eller apparater. Dra sladden dar ingen gar och dar

den inte ar i vagen.

Om du vill koppla bort varmaren ska du stdnga av den innan du drar ut sladden.

For att forhindra att apparaten dverhettas ska man halla luftintagen och luftutloppen rena
fran allting som kan satta igen dem. Kontrollera alla intag och utlopp regelbundet for att
sakerstalla att de &r fria frdn smuts och damm. FAR INTE OVERTACKAS.

En varmare innehaller varma och ljusbage- eller gnistbildande delar. Den far inte
anvandas dar bensin, malarfarg eller brandfarliga vatskor anvands eller forvaras.

Delar av vdrmaren kan na temperaturer éver 200 ‘C, kontakt med varmeroret, reflektorn eller
metalldelar ndra varmeroret kan orsaka svara brannskador. For att undvika brannskador ska
du inte 1at huden komma i kontakt med heta ytor.

Du far ALDRIG satta handerna under varmeelementen. Lat ALLTID varmeelementen

svalna i minst 10 minuter innan du vidror varmerdret eller intilliggande delar.

Produkten innehaller atervinningsbara material. Produkten far inte kastas med

hushallsavfallet. Kontakta din kommun for information om narmaste atervinningsstation.
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SPARA DESSA INSTRUKTIONER

Inledning
Apt carbon-infravarmaren ger direkt och skén varme, precis som solen. Dessa robusta och
vattentdta varmare ar utformade for hushallsbruk och kommersiellt bruk utomhus.

Modell 29601

Spanning (V) 220-240 V vaxelstrom

Effekt (W) 2 000

Hertz (Hz) 50-60
INSTALLATION

1. Varmaren ska installeras av en behorig person, till exempel en utbildad elektriker.

2. Koppla alltid bort varmaren fran strommen och 1at den svalna innan den installeras.

3. Hall stromsladden borta fran den delen av varmaren som blir varm under
anvandning.

4. Eftersom varmaren ska anvdandas utomhus rekommenderas ett vattentatt uttag.

5. Fast varmaren ordentligt i basplattan med hjalp av de medfdljande skruvarna.

Installationstillbehor:

19



Varning — for att minska risken for brand — 01

Varning! Varmaren far Varning! Varmaren far
inte tackas over med till inte placeras nara
exempel klader sangen

i ungl
Varning! Hall moébler,  Varning! Hall
papper, klader etc. lattantandliga materia
borta fran varmarens sasom mobler, kuddar
sidor och baksida och gardiner minst 0,9

m fran varmaren
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Varning — for att minska risken for brand — 02

Varning! Het yta, ror Varning! Apparaten

INTE far INTE anvandas
med skarvsladd eller
grenuttag

ANVANDNING
Knappfunktion:

1. Tryck pa strombrytaren: produkten ar i viloldge och displayen visar (- -);
2. Tryck pa knappen for varmeniva: valj varmeniva (L1-L2, vilolage, av)

3. Tryck pa timerknappen: stéll in timern pa OH-24H, vilket &r antalet timmar apparaten
kommer att vara paslagen. OH visas och sedan kan du stélla in 6nskat antal timmar.

Instruktioner for fjarrkontrollen

)

@
5] @

STROMBRYTARE: Sting av virmaren.

KNAPP UPP: Oka timer eller effektniva.

KNAPP NED: Minska timer eller effektniva.

NIVAKNAPP: Anvinds for att justera varmenivaer (L1-L2). Tryck pa
nivdknappen och anvand sedan knapp upp och knapp ned (knapp 2
och 3) for att 6ka eller sdnka varmenivan.

5. TIMERKNAPP: Anvands for att stalla in timern pa OH-24H, vilket &r
antalet timmar apparaten kommer att vara pa. OH visas och du kan
da justera antalet timmar med knapp upp och knapp ned (2 och 3).

PWNPE

@ @

~— Obs! Alla Apt-varmare och deras fjarrkontroller anvinder samma
frekvens, sa det gar att styra flera virmare med en och samma fjarrkontroll.
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Satta i batterierna (medfoljer ej)

Satt i tva alkaliska AAA-batterier i fjarrkontrollen

1. Dra ut batteriluckan pa baksidan av fjarrkontrollen. Satt i batterierna at ratt hall.
2. Byt ut batterierna pa samma satt som beskrivs ovan.

Obs!

1. Byt ut gamla batterier mot samma typ av batterier. Annars kanske inte virmaren
fungerar korrekt.

2. Om apparaten inte ska anvdandas under langre tid ska du plocka ut batterierna for att
forhindra lackage, vilket kan skada fjarrkontrollen.

3. Latinte vatten eller vatska komma in i fjarrkontrollen.

Varning!

Nar apparaten inte ska anvandas under langre tid, nar rengoring eller underhall ska utféras eller
nar varmaren ska flyttas till en annan plats ska varmaren stangas av och kopplas bort fran
natstrommen.

Regelbunden inspektion och borttagning av smuts och fororeningar sakerstaller att utrustningen kan
anvandas pa ett sdkert satt.

Fels6kning

1. Kontrollera att stromsladden ar ansluten till ett eluttag.
2. Kontrollera att huvudsakringen inte har gatt
3. Felkod visas pa displayen

Felkod E1 pa displayen: Kontrollenhet 6verhettad. Kontrollera installationsavstanden.
Felkod E2 pa displayen: Valtskyddsfunktion. Se till att enheten star plant och starta sedan
om varmaren. L1,2 visas pa displayen, men ingen varme: Lampan ar skadad. Bestall ny
lampa fran din lokala aterforsaljare.

UNDERHALL

Varning! Noggrant och regelbundet underhall av varmaren enligt dessa instruktioner ar mycket
viktigt for att apparaten ska fungera lange och effektivt.

1. Kontrollera om det forekommer smuts pa reflektorn och Ir-filamentet minst en gang i
manaden. Folj rengorings- och underhallsinstruktionerna om det behovs.

2. Antalet kontroller kan 6kas i férhallande till mangden damm som forekommer i
omgivningen.

3. Kontrollera skicket pa reflektorn, kablar och ramen nar du rengor apparaten. Om skicket ar
daligt ska du radfraga teknisk service.

4. Kontrollera skicket pa stromsladden och kontakten nar du rengor apparaten. Om skicket ar
daligt ska du radfraga teknisk service.

22



RENGORING

Regelbunden och noggrann rengéring gor att infravarmaren fungerar effektivt och problemfritt i
manga ar. Folj stegen nedan for att rengora varmaren:

1. For att skydda dig sjalv ska du dra ur stromsladden innan du bérjar rengbra apparaten.

2. Se till att varmaren ar sval innan du fortsatter.

3. For att halla varmaren ren kan det yttre skalet rengéras med en mjuk, fuktig trasa. Du kan
anvanda ett milt rengdringsmedel om det behdvs. Efter rengoring torkar du av enheten med en
mjuk trasa. (VARNING! Lat INTE vatska komma in i varmaren.)

4. Anvand INTE alkohol, bensin, slippulver, mdbelpolermedel eller grova borstar for att rengéra
varmaren. Detta kan skada vdarmarens yta.

5. Sank INTE ned varmaren i vatten

6. Vanta till varmaren ar helt torr innan du anvander den.

Forvaring: Forvara varmaren pa en sval och torr plats nar den inte anvands, for att férhindra att
damm och smuts samlas. Forvara vdarmaren i en kartong.

VARNING!
1. Koppla alltid bort varmaren fran natstrommen och Iat den svalna innan du gor nagot med den.
2. Om det samlats damm eller smuts inuti enheten eller runt vairmeelementets ska du lata
enheten rengoras av ett behorigt ombud. Anvand inte vdarmaren i det skicket.
Det enda underhall som kravs ar att man rengdr varmarens yttre ytor.
4. Vidror inte vairmeelementet med bara hdnder, eftersom det kan paverka lampans
livslangd. Om du rakar vidrora det ska du torka bort eventuella fingeravtryck med en mjuk
trasa som fuktats med rengoringssprit.
5. Forsok inte reparera eller justera nagon av varmarens elektriska eller mekaniska funktioner.
6. Varmaren innehaller inga delar som kan servas av anvandaren. Om produkten
skadas eller gar sonder maste den skickas tillbaka till tillverkaren eller dennes
serviceombud.
7. Skadad stromsladd ska bytas ut av tillverkaren, ett serviceombud eller annan behorig person
for att undvika risker.

w

KASSERING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (WEEE-DIREKTIVET) NN

Den har symbolen pa produkten eller i instruktionerna innebér att den elektriska och elektroniska
utrustningen enligt EU-direktivet (WEEE) maste kasseras separat fran annat hushallsavfall eftersom den
kan vara skadlig for miljon. Landerna i EU har atervinningssystem. Kontakta din lokala leverantor eller
myndighet for mer information.

Importerad av:

F&H A/S Gl. Skivevej 70 DK-8800 Viborg
DANMARK
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Varoitus
NAMA OHJEET ON LUETTAVA HUOLELLISESTI JA SAILYTETTAVA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN,

Emme ole vastuussa mistadn vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

LUE HUOLELLISESTI - Infrapunalammitin on suunniteltu turvalliseen kdyttoon. Tasta huolimatta
lammittimen asennus, huolto ja kdytto voivat olla vaarallisia. Seuraavien menettelytapojen
noudattaminen vahentaa tulipalon, sahkdiskun ja henkilévahinkojen riskia ja pitaa asennusaika
mahdollisimman lyhyena. Sdilytd nama ohjeet tulevaa kayttda varten.

Lue kaikki ohjeet ennen lammittimen kayttoa.
Poista laite pakkauksesta ja tarkista, ettd se on hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Al3 anna lasten leikkid pakkauksen osilla (kuten muovipusseilla).

Tarkista kotitalouden jannite varmistaaksesi, ettd se vastaa lammittimen nimellispiirustusta.

A

Tarkista virtajohto ja pistoke huolellisesti ennen kdyttoa varmistaaksesi, ettd ne eivat ole
vaurioituneet.

6. Ennen kuin irrotat virtajohdon, muista sammuttaa virta, kun kytket lammittimen paalle,
varmista, ettd katesi ovat kuivat sdhkoiskun valttamiseksi.

7. Lammitin kuumenee kdyton aikana. Palovammojen valttamiseksi dld anna paljaan ihon
koskettaa kuumia pintoja. Kayta mahdollisia kahvoja tata lammitinta siirrellessasi. Pida
palavat materiaalit, kuten huonekalut, tyynyt, vuodevaatteet, paperit, vaatteet ja verhot
vahintdan metrin etdisyydellad [ammittimen etuosasta ja etaalld sen sivuilta ja takaosasta.

8.  Ole erittdin varovainen, kun [ammitin on lasten tai invalidien kdytdssa tai heidan
laheisyydessaan, ja aina kun lammitin jatetdan toimimaan ja ilman valvontaa.

9.  Al3 kdyta lammitintd kylpyammeen tai uima-altaan tai minkaan nestelidhteen lihell3 tai
valittémassa laheisyydessa.

10. Sahkoiskulta suojaamiseksi dla upota johtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

11. Al3 tydnna tai paasta vieraita esineitd mihinkdan tuuletus- tai poistoaukkoon, silld tdma voi
aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon tai [@mmittimen vaurioitumisen.

12. Irrota aina pistoke, kun lammitin ei ole kdytossa.

13. Kytke vain asianmukaisesti maadoitettuihin pistorasioihin.

14. Kytke lammittimet aina suoraan seindpistorasiaan. Al3 koskaan kiyta jatkojohdon tai
siirrettavan pistorasian (pistorasia/virtapiuha) kanssa.

15. Johto ei saa roikkua ty6tason ylapuolella, josta lapset voivat helposti vetaa sita.

16. Al3 tydnni sormia tai vieraita esineita sileikon sisdin sen ollessa toiminnassa.

17. Al3 jata laitetta valvomatta sen ollessa toiminnassa.

18. Tata lammitinta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi kylpyhuoneissa, pesuloissa tai vastaavissa 24
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24,
25.

26.

27.

28.

29.

sisatiloissa, dlaka koskaan laita lammitinta paikkaan, jossa se voi pudota kylpyammeeseen
tai muuhun vesiastiaan.

Mitadan vastuuta ei voida ottaa mistdan vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden
noudattamatta jattamisestd tai muusta epdasianmukaisesta kaytosta tai virheellisesta
kasittelysta..

Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttoon, joilla on rajoituksia
fyysisissa ja henkisissa seka aisteihin liittyvissa kyvyissa, tai joilta puuttuu kokemusta ja
tietamystd, ellei heitd valvo ja ohjaa laitteen kayttoon henkild, joka on vastuussa heidan
turvallisuudestaan. Lapsia ja haavoittuvassa asemassa olevia ihmisid tulee valvoa, etteivat
he leiki laitteella.

Kayta lammitinta vain taman ohjeen mukaisesti. Kaikki muu kuin valmistajan
suosittelema kaytto voi aiheuttaa tulipalon, sahkdiskun tai henkilévahingon.

Al3 kdyt3 lammitint3, jonka johto tai pistoke on vaurioitunut tai kun [Ammitin ei toimi
kunnolla, on pudonnut tai vaurioitunut milldan tavalla. Katkaise virta sdahkdkeskuksesta ja
anna hyvamaineisen sdhkoasentajan tarkastaa lammitin ennen uudelleenkayttda. Jos
virtajohto vaurioituu millaan tavalla, valmistajan tai sen huoltoliikkeen tai vastaavan
patevan henkilon on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

Al3 ved3 johtoa maton alta. Al3 peitd johtoa vilteill, liinoilla tai vastaavilla. Al4 veda johtoa
huonekalujen tai laitteiden alta. Jarjesta johto pois alueilta, joilla liikutaan, ja siten, ettei
siihen kompastuta.

Jos haluat irrottaa [ammittimen, kdanna sdatimet pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta.

Laitteen ylikuumenemisen estamiseksi pida ilmanottoaukot ja -lahtéaukot puhtaina ja
vapaina kaikesta, mika voi aiheuttaa tukkeutumisen. Tarkista kaikki tulo- ja poistoaukot
aika ajoin varmistaaksesi, ettd niihin ei ole kertynyt likaa tai polya. EI SAA PEITTAA.
Lammittimen sisdllda on kuumia, jannitteisia tai kipindivia osia. Ei saa kayttaa tiloissa,
joissa kaytetdan tai sdilytetaan bensiinid, maalia tai syttyvia nesteita.

Lammittimen osat voivat ylittaa 200 °C, kosketus [ammitysputken, heijastimen tai
[ammitysputken ldhelld olevien metalliosien kanssa voi aiheuttaa vakavia palovammoja.
Palovammojen valttamiseksi 41 anna paljaan ihon koskettaa kuumaa pintaa.

ALA KOSKAAN aseta kisi3 lammityselementtien alle. Anna AINA limmityselementin
jaahtya vahintaan 10 minuuttia ennen kuin kosketat lammitysputkea tai sen viereisia
osia.

Laitteessa on kierritettivid materiaaleja. Ald haviti laitetta lajittelemattomana

kotitalousjatteena. Selvita jatehuollosta lahin kerayspiste.
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SAILYTA NAMA OHIJEET

Johdanto

Apt- hiili-infrapunaldammittimet tuottavat valittomasti miellyttavaa lampo6a aivan kuin
aurinko. Nama kestavat ja saankestdvat lammittimet on suunniteltu kotitalouksien ja
kaupallisten tilojen lammityskayttéon ulkotiloissa.

Malli 29601
Jannite (V) 220-240V AC
Teho (W) 2000

Hertzia (Hz) 50-60

ASENNUS

1. Lammittimen saa asentaa pateva asentaja, esim. sahkoasentaja.

2. Irrota lammitin aina sahkdverkosta ja anna sen jadhtya ennen asennusta.

3. Pida virtajohto kaukana lammittimen rungosta, joka kuumenee kadyton
aikana.

4. Koska lammitinta kdytetdan ulkona, suositellaan sddnkestavaa pistorasiaa.

5. Kiinnita [ammitin tukevasti pohjalevyyn mukana toimitetuilla ruuveilla.

Asennustarvikkeet:




Varoitus - tulipalon vaaran vahentaminen - 01

Varo: Al3 laita mitdan Varo: Limmitint3 ei saa
esineita, kuten vaatteita, asettaa sangyn viereen
lammittimen paalle.

K K
! g’
Varoitus: Pida Varo: Pida palavat
huonekalut, materiaalit, kuten
paperivaatteet jne. huonekalut, tyynyt,

kaukana sivuilta ja takaa. verhot vahintaan metrin

etaisyydella [ammittimen
etuosasta ja etaalla sen
sivuilta ja takaosasta.
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Varoitus - tulipalon vaaran vahentaminen - 02

0
Varo: Kuuma pinta, El Varo: ALA kiyt3
SAA koskea jatkojohdon tai
siirrettavan virtalahteen

kanssa
(pistorasia/virtapiuha).

KAYTTO

Laitteen painikkeiden toiminto:
1. Kytke virtapainike paalle, laite on valmiustilandytossa (- -);
2. Paina lammitystason painiketta: valitse lammitystaso (L1-L2 valmiustila - pois paalta).

3. Paina ajastinpainiketta: Aseta ajastin OH-24H, joka on tuntimaara, jonka se toimii. Nayttoon
ilmestyy OH ja sen jdlkeen sdaddat asetettavan tuntimaaran.

Kaukosaatimen ohjeet

R

ial-@
5] @

VIRTAPAINIKE: Sammuta [ammitin.

PAINIKE YLOS: Lis44 ajastimen aikaa tai tehotasoa.

PAINIKE ALAS: Laske ajastimen aikaa tai tehotasoa.

TASOPAINIKE: Kayta saataaksesi lammitystasoja (L1-L2). Paina
tasopainiketta ja kayta sitten ylos- ja alas-painikkeita (painikkeet 2
ja 3) lammitystason nostamiseksi tai laskemiseksi.

5. AJASTINPAINIKE: Ajastimen asettaminen OH-24H, joka on
tuntimaara, jonka se toimii. Nayttéon tulee OH ja sdada sitten
haluamasi tuntimaara ylos- ja alas-painikkeilla (2 ja 3).

PWNPRE

@ @

~— Huomaa: Kaikilla Apt-lammittimilld ja niiden kaukosaatimilla on
sama taajuus, joten yhdelld kaukosdatimelld on mahdollista ohjata useita lammittimia.
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Paristojen asennus (eivat sisally)

Aseta kaksi AAA-alkaliparistoa kaukosaatimeen.

1. Kaanna kaukosaatimen takaosaa ja veda paristokotelon kansi ulos. Aseta paristot
paikoilleen ohjeiden mukaisesti ja napaisuus huomioiden.

2. Vaihda paristot edella kuvatulla tavalla.

HUOMAA:

1. Vaihda vanhat paristot samanlaisiin. Muutoin [ammitin ei toimi hyvin.

2. Veda paristot ulos, jos niitd ei kdyteta pitkaan aikaan, jotta ne eivat vuoda ja voi vahingoittaa
kaukosaadinta.

3. Al4 paasta vettd tai nestettd kaukosidatimeen.

Varo:
Kun laitetta ei kayteta pitkdaan aikaan, sitd puhdistetaan tai huolletaan tai kun lammittimen
sijoituspaikkaa muutetaan, lammitin on kytkettava pois paalta ja irrotettava sahkoliitdnnasta.

Saannoéllinen tarkastus ja lian ja epdpuhtauksien poistaminen varmistaa, ettd laitetta voidaan
kayttaa turvallisesti.

Vianetsinta

1. Tarkista, onko virtajohto kytketty pistorasiaan, jos ei ole, kytke se.
2. Tarkista, ettad paasulakkeen sahkot toimivat.
3. Virhekoodi nakyy naytolla

E1 virhe ndytdssa: Esta laitetta ylikuumenemasta. Tarkista asennusvalit.

E2 virhe naytdssa: Kaatumistoiminto, varmista, etta laite on suorassa ja kdynnista lammitin
uudelleen. L1,2 nakyy naytolld mutta ei lammita: Polttimo on vaurioitunut. Osta
varapolttimo paikallisesta myymalasta.

HUOLTO

Huomio! Laimmittimen huolellinen ja sdadnnéllinen huolto ohjeidemme mukaisesti on erittdin
tarkedaa, jotta laite toimii pitkdaan tehokkaasti.

1. Tarkista heijastimen ja IR-langan likaisuus vahintdaan kerran kuukaudessa. Noudata
tarvittaessa puhdistus- ja huolto-ohjeita.

2. Tarkastusten maaraa voidaan lisata ottaen huomioon ympariston polymaara.

3. Tarkista heijastimen, langan ja kehyksen muodonmuutokset silmamaaraisesti laitteen
puhdistuksen yhteydessa. Jos laite on epamuodostunut, ota yhteys tekniseen huoltoon.

4. Arkista virtajohto ja pistoke silmdamaaraisesti laitteen puhdistuksen yhteydessa. Jos laite on
epamuodostunut, ota yhteys tekniseen huoltoon.
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PUHDISTUS

Saanndllinen ja huolellinen puhdistus auttaa infrapunaldmmitintasi toimimaan tehokkaasti
monta vuotta ongelmitta. Puhdista lammitin noudattamalla alla olevia ohjeita:

1. Irrota virtajohto turvallisuutesi vuoksi ennen laitteen puhdistamista.

2. Varmista, etta lammitin on jadhtynyt ennen kuin jatkat.

3. Jotta lammitin pysyy puhtaana, ulkokuori voidaan puhdistaa pehmealld, kostealla liinalla.
Tarvittaessa voit kayttaa mietoa pesuainetta. Puhdistamisen jdlkeen kuivaa laite pehmealla
liinalla. (VARO: ALA paista nesteitd lammittimeen).

4. ALA kayt3 alkoholia, bensiinid, hankaavia jauheita, huonekalukiillotusaineita tai karkeaa harjaa
[ammittimen puhdistamiseen. Tama voi vahingoittaa tai heikentaa lammittimen pintaa.

5. Lammitinta El SAA upottaa veteen

6. Odota kunnes lammitin on taysin kuiva ennen kuin kaytat sita.

Sailytys: Sailyta lammitinta viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kaytetd polyn ja lian
kertymisen estamiseksi. Kdyta pakkauslaatikkoa sailyttamiseen.

Huomio:
1. lIrrota lammitin aina sdhkoverkosta ja anna sen jadhtya, ennen kuin yritat tyoskennella sen
parissa.

2. Jos lammitin on kerannyt polya tai likaa laitteen sisalle tai lammityselementin ymparille,

anna laitteen puhdistaa pateva huoltoliike. Al4 kaytd [Ammitint3 tissa tilassa.

Ainoa huoltotarve on [ammittimen ulkopintojen puhdistus.

4. Al3 koske lammityselementtiin paljain sormin, silld kddestasi irronnut rasva voi vaikuttaa
lampun kayttoikaan. Jos siihen kosketaan vahingossa, poista sormenjadljet pehmealla
kankaalla, joka on kostutettu mentolialkoholiin tai alkoholiin.

5. Al yrit4 korjata tai saatda taman lammittimen sihkoisia tai mekaanisia toimintoja.

w

Lammitin ei sisalla kdyttdjan huollettavia osia.

6. Lammitin ei sisalla kdyttdjan huollettavia osia. Jos laite vaurioituu tai hajoaa, se on
palautettava valmistajalle tai sen huoltoliikkeelle.

7. Vaurioituneet virtajohdot saa vaihtaa valmistaja, huoltoedustaja tai vastaava pateva henkil®
vaaran valttamiseksi.

SAHKO-JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN HAVITTAMINEN (WEEE-DIREKTIIVI) I
Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd Euroopan unionin direktiivin (WEEE) mukainen
sahko- ja elektroniikkalaite pitda havittaa erilladn muusta kotitalousjatteestd, koska laitteet voivat olla
haitallisia ymparistolle. EU-maissa on omat jatteenkierratysjarjestelmansa. Ota yhteytta oman alueesi
jatehuollon viranomaiseen saadaksesi lisatietoja.

Maahantuoja:
F&H A/S Gl. Skivevej 70 DK-8800 Viborg
DENMARK
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ADVARSEL
DENNE VEJLEDNING SKAL LASES GRUNDIGT OG OPBEVARES TIL FREMTIDIG BRUG.

Vi er ikke ansvarlige for skader, der opstar som fglge af manglende overholdelse af denne
vejledning.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

LASES GRUNDIGT — Den infrargde varmer er konstrueret med henblik pa sikker drift. Ikke desto
mindre kan montering, vedligeholdelse og drift af varmeren vaere farlig. Ved at overholde
felgende procedurer reduceres risikoen for brand, elektrisk stgd og personskade, og
monteringstiden holdes pa et minimum. Opbevar denne vejledning til fremtidig brug.

1 Laes alle instruktioner, inden du bruger denne varmer.

2 Fijern enheden fra emballagen, og kontroller, om den er i god stand inden brug.

3 Lad ikke bgrn lege med dele af emballagen (f.eks. plastposer).

4, Kontroller husets spanding for at sikre, at den passer med varmerens nominelle specifikationer.

5 Kontroller ledningen og stikket omhyggeligt f@r brug for at sikre, at de ikke er beskadiget.

6 Serg for at slukke for stremmen, fgr du traekker stikket ud af stikkontakten, og at dine
hander er tgrre, nar du teender for varmeren for at undga elektrisk stgd.

7.  Varmeren er varm, nar den er i brug. For at undga forbreendinger ma varme overflader ikke
bergres med bare haender. Hvis handtag medfglger, skal disse bruges, nar varmeren flyttes.
Hold braendbare materialer som f.eks. mgbler, puder, sengetgj, papir, tgj og gardiner mindst
0,9 m fra forsiden af varmeren, og hold dem vak fra siderne og bagsiden.

8. Der skal udvises ekstrem forsigtighed, nar en varmer anvendes af eller i nerheden af
bgrn eller handicappede, og nar varmeren efterlades i drift og uden opsyn.

9. Ma ikke anvendes teet pa eller i umiddelbar naerhed af et badekar eller en swimmingpool eller
enhver vaeskekilde.

10. For at beskytte mod elektrisk stgd ma ledningen eller stikket ikke nedsaenkes i vand eller anden
vaeske.

11. Indszet ikke fremmedlegemer i ventilations- eller udluftningsabninger, da dette kan medfgre
elektrisk st@d, brand eller beskadigelse af varmeren.

12. Tag stikket ud, nar enheden ikke bruges.

13. Tilslut kun til stikkontakter med korrekt jordforbindelse.

14. Seet altid varmeren direkte ind i en stikkontakt. Ma aldrig anvendes med en forlaengerledning
eller en flytbar stikkontakt (udtag/multistikdase).

15. Lad ikke ledningen haenge ud over bordpladen, sa bgrn let kan traekke i den.

16. Stik ikke fingre eller genstande ind i gitteret under driften.

17. Lad ikke enheden vaere uden opsyn under brugen.
18. Denne varmer er ikke beregnet til brug pd badeveerelser, vaskerier og lignende indendgrs 3



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

lokaler, og den ma aldrig seettes pa et sted, hvor den kan falde ned i et badekar eller en
anden vandbeholder.

Der kan ikke patages et ansvar for skader forarsaget af manglende overholdelse af denne
vejledning eller anden ukorrekt brug eller forkert handtering.

Denne enhed er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, medmindre de er
under opsyn eller forinden har faet en grundig instruktion i brugen af maskinen af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn og sarbare personer skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden.

Varmeren ma kun bruges som beskrevet i denne vejledning. Enhver anden brug, som
ikke anbefales af producenten, kan forarsage brand, elektrisk stgd eller personskade.

Brug ikke en varmer med beskadiget ledning eller stik, eller hvis varmeren er gaet i stykker,
er faldet ned eller beskadiget pa nogen made. Afbryd stremmen i kontaktskabet, og fa
varmeren inspiceret af en autoriseret elektriker, fgr den genbruges. Hvis
stremforsyningsledningen er beskadiget pa nogen made, skal den udskiftes af producenten
eller dennes serviceagent eller lignende kvalificeret person for at undga fare.

Leeg ikke ledningen under taepper. Dk ikke ledningen med lgse teepper, lgbere eller
lignende. Leeg ikke ledningen under mgbler eller apparater. Sgrg for at lsegge ledningen, sa
den ikke ligger i omrader, hvor man kan snuble over den.

For at afbrydere varmeren skal betjeningen drejes til slukket, og stikket treekkes ud af
stikkontakten.

For at undga overophedning af denne enhed skal luftind- og -udgangene holdes rene og fri
for alt, der kan forarsage blokering. Kontroller alle ind- og udgange regelmaessigt for at
sikre, at de er fri for snavs eller stgvansamlinger. MA IKKE TILDZAKKES.
En varmer har varme og lysbue- eller gnistdannende dele indeni. M3 ikke bruges i
omrader, hvor benzin, maling eller breendbare vaesker bruges eller opbevares.
Dele af varmeren kan na op pa over 200°C, kontakt med varmergret, reflektoren eller
metaldele i naerheden af varmergret kan forarsage alvorlige FORBRANDINGER. For at undga
forbraendinger ma den varme overflade ikke bergres med bare hander.
Saet ALDRIG haenderne ind under varmeelementerne. Lad ALTID varmeelementer kgle af
mindst 10 minutter, inden varmergr eller tilstsdende dele bergres.
Dette produkt indeholder genanvendelige materialer. Undlad at bortskaffe dette produkt som
usorteret kommunalt affald. Kontakt din lokale kommune for at fa oplyst neermeste

indsamlingssted.
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GEM DISSE INSTRUKTIONER

Introduktion

Apt infrargde varmere af kulstof producerer gjeblikkelig og behagelig varme som solen.
Disse robuste og vejrbestandige varmere er designet til udendgrs opvarmning af bolig- og

erhvervsomrader.
Model 29601
Spanding (V) 220-240V AC
Effekt (W) 2000
Hertz (Hz) 50-60
MONTERING

1. Varmeren skal monteres af en kompetent person, dvs. en kvalificeret elektriker.
2. Afbryd altid varmeren fra stremmen, og lad den kgle af fgr montering.
3. Hold altid stremforsyningsledningen vak fra varmerens hoveddel, som bliver varm under

brugen.

4. Fordi varmeren skal bruges udendgrs, anbefales et vejrbestandigt udtag.
5. Fastggr varmeren sikkert pa bundpladen ved hjalp af de medfglgende skruer.

Monteringstilbehgr:
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Advarsel - for at reducere risikoen for
brand - 01

Forsigtig: Varmeren Forsigtig: Varmeren
ma ikke daekkes til med ma ikke placeres taet
genstande som tgj pa sengen

Forsigtig: hold mgbler, Forsigtig: Hold

papir, tgj osv. vaeek fra  braendbare materialer

sider og bagside som f.eks. mgbler,
puder og gardiner
mindst 0,9 m fra
forsiden af varmeren,
og hold dem veek fra
siderne og bagsiden
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Advarsel - for at reducere risikoen for
brand - 02

Forsigtig: Varm Forsigtig: Ma IKKE

overfladen, bergr den bruges med en

IKKE forleengerledning eller
en flytbar stikkontakt
(udtag/multistikdase)

DRIFT
Vigtig produktfunktion:

1. Teend taend-/sluk-knappen, produktet er i standby-tilstand (- -);

2. Tryk pa knappen til varmeniveau: veelg varmeniveau (L1-L2 standby - off)

3. Tryk pa timer-knappen: For at indstille timeren fra 0-24 timer, som er det antal timer, den
k@rer. OH vises, og derefter justeres til det antal timer, du gnsker at indstille.

Vejledning til fjernbetjening

g
=TC
VYA
O( &

TAND-/SLUK-KNAP: Sluk varmeren.

OP-KNAP: @g timer eller effektniveau.

NED-KNAP: Reducer timer eller effektniveau.

NIVEAU-KNAP: Bruges til at justere varmeniveauer (L1-L2). Tryk pa
niveau-knappen, og brug derefter op- og ned-knapperne (knap 2 og
3) for at ¢gge eller reducere varmeniveauet.

5. TIMER-KNAP: For at indstille timeren fra 0-24 timer, som er det antal
timer, den kgrer. OH vises, og derefter justeres til det antal timer, du
gnsker at indstille, ved hjalp af op- og ned-knapperne (2 og 3).

PWNPE

@ @

@
@

Nt Bemazerk: Alle Apt varmere og deres fjernbetjeninger har samme

frekvens, s3 man kan styre flere varmere med én fjernbetjening.
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Iseetning af batterier (ikke inkluderet)

Iseet 2 AAA/ alkaliske batterier i fjernbetjeningen

1. Vend fjernbetjeningen om, og traek batteridaekslet ud. Seet batterierne i iht. instrukserne
og batteriernes poler.

2. Skift batterierne pa samme made som vist ovenfor.

BEMARK:

1. Udskift de gamle batterier med samme type batterier. Ellers fungerer din varmer evt.
ikke ordentligt.

2. Tag batterierne ud, hvis de ikke er i brug i leengere tid, for at undga laekage, som kan skade
fiernbetjeningen.

3. Der ma ikke traenge vand eller andre vaesker ind i fjernbetjeningen.

Forsigtig:

Nar enheden ikke er i brug i l&engere tid, nar der foretages renggring eller vedligeholdelse, eller
nar varmerens placering @&ndres, skal varmelegemet slas fra og tages ud af stikket fra den
elektriske forbindelse.

Regelmaessig inspektion og fjernelse af snavs og forureninger sikrer, at udstyret kan betjenes sikkert.

Fejlfinding

1. Kontroller, om strgmkablet er tilsluttet en stikkontakt, hvis ikke, skal du saette det i stikkontakten.
2. Kontroller, om strgmmen til hovedsikringen virker
3. Der vises en fejlkode pa displayet

E1 Fejl pa display: Kontroller overophedning pa enheden. Kontroller afstanden til enheden.
E2 Fejl pa display: Vippefunktion. Sgrg for, at enheden er justeret, og genstart varmeren.
L1,2 vises pa displayet, men ingen varme: Paere er beskadiget. Sgrg for udskiftning af paere
af lokal forhandler.

VEDLIGEHOLDELSE

Bemark! Omhyggelig og regelmaessig vedligeholdelse af din varmer i overensstemmelse med
vores anvisninger er af stor betydning for at opna en lang effektiv drift af din enhed.

1. Kontrollér, om reflektoren og IR-glgdetradene er tilsmudsede mindst én gang om maneden.
Anvend om ngdvendigt vejledningen til renggring og vedligeholdelse.

2. Antallet af kontroller kan gges under hensyntagen til mangden af stgv i
omgivelserne.

3. Kontroller visuelt, om reflektor, ledning og ramme er deformeret, mens du renggr enheden.
Kontakt teknisk service i tilfaelde af deformation.

4. Kontroller el-ledning og stik visuelt, mens du renggr enheden. Kontakt teknisk service i
tilfeelde af deformation.
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RENG@RING

Regelmaessig og omhyggelig renggring hjalper din infrargde varmer til at fungere effektivt og
problemfrit i mange ar. Fglg disse trin for at renggre din varmer:

1. Tag el-ledningen ud for din egen sikkerhed inden renggring af enheden.

2. Sg¢rg for, at varmeren er kold, fgr du fortsaetter.

3. For at holde varmeren ren kan den udvendige kappe renggres med en blgd, fugtig klud. Brug et
mildt renggringsmiddel hvis ngdvendigt. Efter renggringen tgrres enheden af med en blgd klud.
(FORSIGTIG: Der ma IKKE komme vaesker ind i varmeren).

4. Brug IKKE alkohol, benzin, slibende pulvere, mgbelpolering eller grove bgrster til at renggre
varmeren. Dette kan beskadige eller nedbryde varmerens overflade.

5. Nedsank IKKE varmeren i vand

6. Vent, indtil varmeren er helt tgr, for den bruges.

Opbevaring: Opbevar varmeren pa et kgligt og tgrt sted, nar den ikke er i brug, for at undga
ophobning af st@v og snavs. Brug emballagen til opbevaringen.

BEMARK:
1. Afbryd altid varmeren fra stremmen, og lad den kgle af, fgr du forsgger at arbejde pa den.
2. Hvis varmeren har samlet stgv eller snavs indvendigt eller omkring varmeelementet, skal du
fa enheden rengjort af en kvalificeret servicerepraesentant. Brug ikke varmeren i denne
tilstand.
Den eneste vedligeholdelse, der er ngdvendig, er renggring af varmerens udvendige overflader.
4. Rer ikke ved varmeelementet med bare fingre, da partikler pa din hand kan pavirke
lampens levetid. Hvis den bergres ved et uheld, skal fingeraftryk fjernes med en blgd klud,
der er fugtet med mentholholdig sprit eller alkohol.
5. Forsgg ikke at reparere eller justere elektriske eller mekaniske funktioner pa denne varmer.
6. Varmeren indeholder ikke dele, der kan serviceres af brugeren. Hvis produktet
bliver beskadiget eller gar i stykker, skal det returneres til producenten eller dennes
serviceagent.
7. Beskadigede stremforsyningsledninger skal udskiftes af producenten eller dennes
serviceagent eller lignende kvalificeret person for at undga fare.

w

BORTSKAFFELSE AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR (WEEE) I

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at elektrisk og elektronisk udstyr iht. det
europaeiske direktiv (WEEE) skal bortskaffes adskilt fra andet husholdningsaffald, da det kan
forurene miljget. Landene i EU har systemer til affaldsindsamling. Kontakt din lokale forhandler
eller myndighed for yderligere oplysninger.

Importor:
F&H A/S Gl. Skivevej 70 DK-8800 Viborg
DANMARK
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